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Manual de instrugdes e
de montagem

Berker

8514 51 ..
Tecla RF KNX simples quicklink

8514 61 ..
Tecla RF KNX dupla quicklink

8564 81 ..
Tecla RF KNX quadrupla quicklink

Instrugdes de seguranga

A instalagdo e a montagem de aparelhos elétri-
cos s6 podem ser executadas por um eletricis-
ta especializado, de acordo com as normas de
instalacao, diretivas, regras, disposi¢oes e nor-
mas relativas a prevengao de acidentes em vi-
gor no pais.

A nao observancia do manual pode originar da-
nos no aparelho, incéndios ou outros perigos.
A transmissao via radio nao é indicada para
aplicacoes de seguranca ou de alarme.

Este manual é um componente do produto e
tem de ficar na posse do cliente final.

Constituicao do produto

O
N

Figura 1: Constituigcdo do produto

M

Modulo de poténcia (ver acessorios, ndo
incluido no material fornecido)

@)
@)

Espelho (n&o incluido no material fornecido)

Médulo de aplicagado simples, duplo ou
quadruplo

Parafuso para protecéo antirroubo
(ndo com Berker R.1/R.3/R.8)

Tampa de tecla simples
Tampa de tecla dupla ou quadrupla

Conector de dados para ligagdo de médulo de
poténcia/médulo de aplicagédo

4)

®)
6)
@)

Funcao
Informagodes do sistema

Este aparelho € um produto do sistema quicklink
no qual os componentes de instalagdo comunicam
através de sinais radio.

quicklink representa um modo de configuracéo,
no qual a ligagéo via radio entre transmissores e
recetores é feita usando as teclas e sinalizadores
nos aparelhos, sem outros meios auxiliares.

Todos os aparelhos configuraveis por quicklink
podem ser operados em conjunto num sistema.

Este aparelho respeita a Diretiva UE 2014/53/UE.
A Declaragéo de Conformidade e mais informa-
¢des do sistema podem ser encontradas em
hager.com.

O aparelho pode ser utilizado em todos os estados
da UE e da EFTA (com excecéo da Suica e
Lichtenstein).

Utilizagao prevista

- Para a operacdo e comando remoto num mo-
dulo de poténcia para comutagéo, variagao da
iluminagéo ou alimentagao para modulo de apli-
cacgao KNX via radio

- O aparelho foi concebido para pequenas apli-
cagdes, com um maximo de 20 aparelhos

- Indicado exclusivamente para uma utilizagéo
em zonas interiores sem gotas ou salpicos de
agua

[i] A configuragéo quicklink dos aparelhos sé deve
ser realizada por eletricistas qualificados.

Caracteristicas do produto

- Fungbes para comando remoto, cenarios, con-
trolo de circuitos elétricos através de sinais ra-
dio

- Sinalizador LED da compatibilidade de moédulo
de poténcia/médulo de aplicagao

- Memorizagdo da luminosidade de ativagédo ao
operar sobre um modulo de poténcia para va-
riagdo da iluminagéo

- Opgoes de regulagéo de carga para operagao
com modulos de poténcia universais (ver Regu-
lagdes)

Operagao
Conceito de operagao

Dependendo da tecla, premir a area superior ou
inferior da mesma pode desencadear diferentes
acgodes. Premir simultaneamente as areas superior
e inferior ira desencadear fungdes especiais.

Operagao num médulo de poténcia para comutacao

Estado da carga

Operacao tecla, regulagao de fabrica

Méodulo de poténcia para comutagao

DESLIGADO

pressionar em cima ou em baixo

LIGA carga.

LIGADO

pressionar em cima ou em baixo

DESLIGAR carga.

Tabela 1: Operagdo num médulo de poténcia para comutagao

Operagao num moédulo de poténcia para variagao da iluminagao

Estado da |Botdo de comando, Médulo de poténcia para variagao da ilumi-
iluminagdao |regulacao de fabrica nagao
DESLIGADO | pressionar brevemente em cima ou LIGAR com a luminosidade de ativagéo previa-
em baixo mente memorizada.
LIGADO pressionar brevemente em cima ou DESLIGAR.
em baixo
LIGADO manter simultaneamente pressionado | Memorizar a luminosidade como luminosidade
em cima e em baixo > 5 s de ativagéo.
Para confirmacgao, a iluminagdo DESLIGA
brevemente e volta a LIGAR.
No estado de entrega, a luminosidade maxima
€ memorizada como luminosidade de ativagéo.
LIGAR/ pressionar prolongadamente em cima | Regula a intensidade da luz até ao brilho ma-
DESLIGAR ximo
LIGADO pressionar prolongadamente em baixo | Regula a intensidade da luz até ao brilho mi-
nimo
DESLIGADO | pressionar prolongadamente em baixo | Ligar com brilho minimo

Tabela 2: Operagdo num moédulo de poténcia para variagdo da iluminagao

Operagao via botao de pressao de extensao, contacto NA

Estado da Operagao via bo- | Médulo de poténcia | Médulo de poténcia para variagcao da ilumi-

iluminagao tao de pressao para comutagao nagao com entrada de extensao

DESLIGADO |premir<0,4 seg. |LIGAR LIGA com o valor de brilho previamente
memorizado

LIGADO premir < 0,4 seg. | DESLIGAR Desligar

LIGADO premir > 0,4 seg. | DESLIGAR Varia o brilho até ao maximo/minimo,
invertendo o sentido

DESLIGADO |premir> 0,4 seg. |LIGAR Varia o brilho do valor minimo até ao maximo

Tabela 3: Operagéo via botao de presséo de extensao, contacto NA

[i Num bot&o de pressédo de extens&o néo é possivel memorizar a luminosidade de ativagéo.

01

Berker GmbH & Co. KG - Zum Gunterstal - 66440 Blieskastel/Germany



Operagao num moédulo de poténcia de rede
para médulo de aplicagao radio KNX

As teclas sdo de configuragéo livre, a operagédo

Definir a carga numa tecla RF KNX simples ou quadrupla num médulo de poténcia para variagdao
da iluminagado ou comutagao universal simples a partir da versdo R1.2

depende da configuragao (tabela 7). sPir(;e:ar gn:;c;;: confi gs‘l;ag:z:r;gnflrmagao da definigao do | Indicagoes de utilizagao
~ a tecla O piscar da carga para confirmagao tem
Regma?oes inferior i Iugpar sempre cc?m %O% de brilho?
Definigao do tipo de carga 1x Regulacéo de Duragao da regulagao: aprox. 30 seg. Regulagéo de fabrica com
Se o comportamento de comutagao/regulagéo de fabrica para [i] Durante o processo automatico de detegdo automatica de carga.
luminosidade de modulos de poténcia universais carga regulagéo podem ocorrer fases de Se depois o comportamento
néo for adequado apds a colocagdo em funciona- comutagao/variagao da luminosidade | de comutagao/regulagéo de
mento, deve ser efetuado uma definigdo da carga. da carga. intensidade da luz n&o for
[i] Apés cada alteragdo da carga deve ser efetua- Por fim, a carga acende-se 1x para con- | adequado, reinicie o modo de
da novamente uma definigao da carga. firmac&o e apaga-se. O aparelho volta a | seleg&o e selecione a opgédo
. operagao normal. apropriada.
B Desligar carga. -
. . 2 x Modo de LED 1 | Apéds cerca de 5 seg., a carga acende-se | Recomendado para cargas
B Manter pressionadas ambas as zonas superior (corte de fase | 2x para confirmacéo e apaga-se. O apa- | inferiores de LED de 230 V
e inferior da tecla durante mais de 10 segun- ascendente) relho volta & operagdo normal. até um maximo de 60 W se
dos. o comportamento de comu-
A carga ligada pisca uma vez. O aparelho tacdo/regulagéo de intensi-
encontra-se no modo de selegao. dade da luz apés a definicao
[i] Se nao houver mais nenhum acionamento automatica da carga néo for
dentro dos préximos 10 segundos, o aparelho adequado.
volta a operacdo normal. 3x Modo de LED 2 | Duragao da regulacgéo < 50 seg. Recomendado para cargas
B Pressionar a tecla inferior varias vezes para (corte de fase | [ff] Durante o processo automatico de superiores de LED de 230 V
ativar o modo de configuragao desejado. descendente) regulag&o podem ocorrer fases de a partir de 50 W, que podem
» Ver Tabela 4a / 4b comutacéo/variagdo da luminosidade | Ser operadas em corte de
[i] Informagdes para o eletricista especializado: da carga. fase d~escen.de'nte. :I'er em
Para a identificacdo da versao do modulo de F_’or fin}, a carga acende-se 3x para con‘- ?atszg:zt:? indicages do
poténcia de encastrar, ver etiqueta da embala- f|rmaga~o e apaga-se. O aparelho volta & )
gem ou autocolante na parte de tras da caixa. operagao normal.
4 x Regulacéo fina |5 niveis de luminosidade minima prede- Para otimizar o comporta-
da luminosidade | finidos s&o percorridos repetidamente mento de ativagéo, ou se a
minima durante 2,5 seg. cada (3 passagens). carga cintila na faixa de lumi-
B Assim que a carga ligada mostrar nosidade inferior, a regulagéo
uma luminosidade minima adequada, |Para a luminosidade minima
confirmar premindo brevemente o pode ser adaptada manual-
botao inferior. mente aqui.
Ap0ds cerca de 5 seg., a carga acende-se
4x para confirmagao e permanece ligada
(50% de luminosidade). O aparelho volta
a operagao normal.

Tabela 4a
Definir a carga num médulo de poténcia para comutagao ou mecanismo variador universal até a
versido R1.1
Premir bre- | Modo de configuragao | Confirmacao da Indicagoes de utilizagao
vemente a definicao do tipo
tecla de carga
1x Regulagéo fina da A carga pisca 1 x Nao indicada para cargas 6hmicas (por
carga apos aprox. 30 seg. | ex., lAmpadas incandescentes ou de
e regressa a opera- | halogéneo de alta tensdo), utilizar a
¢ao normal regulagéo de fabrica da carga.
Se a regulagao fina da carga nao produ-
zir qualquer melhoria para lampadas eco-
nomizadoras de energia ou LED 230V,
entdo tera de selecionar a regulagéo
precisa para lampadas economizadoras
de energia ou a regulagao universal para
lampadas LED de 230 V.
A regulagao fina da carga ndo esta dispo-
nivel em mecanismos universais duplos.
2x Regulagéo de fabrica A carga pisca 2 x
para carga apos aprox. 6 seg.
e regressa a opera-
¢ao normal
3x Regulacgéo fina lampa- | A carga pisca 3 x As lampadas economizadoras de energia
das economizadoras apos aprox. 30 seg. | sdo ligadas a, pelo menos, 50% de lumi-
no modo corte de fase | e regressa a opera- | nosidade, de forma a garantir um proces-
ascendente ¢&o normal so de ignigéo.
4 x Regulacéo universal A carga pisca 4 x O principio de variagéo da iluminagéo e a
das ldmpadas LED de | apds aprox. 5 seg. |luminosidade de ativacao ideal sdo auto-
230 V em corte de fase | e regressa a opera- | maticamente definidos para as lampadas
ascendente ou corte de | gdo normal LED de 230 V ligadas com regulagao de
fase descendente intensidade.
Em qualquer um dos A carga pisca 5 x O modo de configuragéo selecionado
modos nao é suportado pelo mecanismo.

Tabela 4b
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Informacgoes para o eletricista
especializado

Vista geral dos elementos de comando por
baixo das teclas

simples

Figura 2b: Elementos de comando da tecla radio
dupla e quadrupla

(8) Pontos de pressao das areas das teclas
(9) tecla fct com LED fct

(10) tecla cfg com LED cfg

(11) tecla fet2 com LED fct2

Montagem

Selecionar o local de montagem

Entre o transmissor e o respetivo recetor deve
manter-se uma distancia minima de aprox. 1 m.

Em relagéo a aparelhos eletronicos que emitem
sinais de alta frequéncia, tais como, por exemplo,
computadores, transformadores eletronicos, micro-
-ondas, deve manter-se uma distancia minima de
aprox. 0,5 m.

Montagem sobre superficies metalicas ou na sua
proximidade pode prejudicar o bom funcionamen-

Montar aparelho (figura 1)

O modulo de poténcia esta instalado (ver manual
de instrugdes do médulo de poténcia).

B Colocar o médulo de aplicagdo (3) juntamente
com o espelho (2) sobre um modulo de potén-
cia (1) adequado e estabelecer a ligagédo entre
0 modulo de poténcia e médulo de aplicagéo
através do conector de dados (7).

Mal a tecla seja alimentada com tenséo, o LED
cfg (figuras 2, 10) indica se a tecla e o médulo
de poténcia sdo compativeis entre si:

to. Sinalizador LED | Significado
Ter em atengéo o coeficiente de penetragédo do cfg
material. Ao selecionar o melhor local possivel OLED piscaa |compativel
para a montagem, o alcance do sistema pode ser verde por 5 seg.
otimizado: O LED pisca a nao compativel
vermelho por 5
Material Grau de penetragao seg.
Madeira, gesso, placa de |aprox. 90 % O LED pisca compativel, contudo néo
gesso, vidro sem reves- a laranja por 5 configurados um para
timento seg. o outro. Para uma nova
Tijolo, contraplacado aprox. 70 % configuragéo, o modulo
Betso armado, pavimento | aprox. 30 % de aplicagdo tem de ser
radiante reposto para a regulagéo
de fabrica.

Metal, grelha metalica, 15-
minas de aluminio, vidro
com revestimento

aprox. 10 %

Chuva, neve

aprox. 1...40 %

Tabela 5: Penetragao do material

B Utilizar protegao antirroubo com parafuso (4) se
presente.

B Encaixar a tampa (5 ou 6) no médulo de apli-
cagao (3).
[i] Se pretender realizar uma configuragéo ou

alterar as regulagbes, apenas deve colocar a
tampa posteriormente.

Combinac¢oes de médulo de poténcia/médulo
de aplicagao e operagao na regulagao de
fabrica

Dependendo do médulo de poténcia utilizado,

a tecla radio possui, na regulagéo de fabrica, a
seguinte fungéo para o comando local (tabela 6).

Tecla RF KNX simples Tecla RF KNX dupla Tecla RF KNX qua-
drupla
I 1 I \
I \ I \
| A— | | A |
Mddulo de poténcia oy - = My (=9)
para comutagéo sim- : .
ples : :
Médulo de poténcia - DRH ' DRH DRH - DRH
para comutagao duplo I \
Médulo de poténcia .l - - s D ()
para varia¢ao da ilumi- i i
nagao simples i ,
Médulo de poténcia - sl el el J
para varia¢ao da ilumi- i i
nagao duplo i ,
Alimentag&o (=) () ' (=9) ) ()

nn

nif  Ligar (ver operag&o num moédulo de poténcia para comutagéo)

,ei Médulo de poténcia para variagédo da iluminagéo (ver operagdo num moédulo de poténcia para variagao

da iluminagao)

-- Nao associar

(G

Comandos de transmissé&o livremente configuraveis (ver Configurar tecla radio como transmissor)

Tabela 6: Operagéo de teclas em regulacéo de fabrica
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Configuragao radio KNX quicklink

A configuragéo radio estabelece uma ligagéo
funcional entre os componentes radio transmisso-
res de comandos (transmissores) e executantes
de fungdes (recetores). Assim, é possivel realizar
sem fios, por ex., comandos centrais, de grupo, de
extensédo e comandos temporizados.

E possivel configurar:
- O comando local da carga ligada ao médulo de
poténcia

- Comandos radio para o controlo de outros re-
cetores

- Funcdes que sédo executadas ao receber co-
mandos radio

[i] A area superior e inferior das teclas pode ser
configurada de forma diferente.

[i] Na configuragdo com o Configurador RF Hager
TX100 ou ETS estao disponiveis fungdes adi-
cionais (ver manual de instrugdes do TX100 ou
descrigao da aplicagdo ETS).

Configurar tecla radio como recetor

Configuracéo para controlo da carga ligada ao
madulo de poténcia (tabela 7)

- através da recegédo de um comando radio
- através do comando local

[i] O comando local ¢ uma fungéo pré-configurada
de fabrica e pode ser alterada.
A titulo de exemplo é aqui descrita a configuragédo

com um emissor de parede e a tecla radio como
recetor (tabela 8).

A tampa da tecla ndo esté encaixada.

Configurar a tecla radio como transmissor

Se a tecla radio for usada como transmissor,
entdo suportara a seguinte fungéo nos recetores.
A fungéo realizada pode variar, de acordo com o
recetor utilizado:

on

of LIGAR/DESLIGAR, operagdo com uma sé
tecla

on  LIGADO
off DESLIGADO

,G‘ LIGAR/DESLIGAR, variar a iluminagao para
MAIS BRILHO/MENOS BRILHO, operagéao
com uma s6 tecla

4+  LIGAR/DESLIGAR variar a iluminagao para
MAIS BRILHO

- LIGAR/DESLIGAR variar a iluminagdo para
MENOS BRILHO

Cenario 1

Cenario 2

Comandos temporizados

Contacto NA (duragado de contacto)
4. SUBIR, parar

w DESCER, parar

A titulo de exemplo é aqui descrita a configuragédo
de uma tecla radio com recetores, onde as indi-
cagbes suportadas ocorrem através do LED cfg e
do LED fct (tabela 9). Indicagbes de configuragéo
de outro tipo, tais como em recetores com visor,
podem ser consultadas no manual do recetor.

Apagar configuragao

Para apagar recetores configurados ou o comando
local, a configuragé@o tem de ser executada de
novo.

B |niciar configuragdo (ver Configurar tecla radio
como recetor).
B Selecionar botdo de transmissor.

B Selecionar fungdo no recetor: No recetor, sele-
cionar a fungdo Apagar e confirmar a fungdo
no recetor.

B Concluir configuragdo: Premir brevemente a
tecla cfg no transmissor.

Configurar comando de grupo

Num comando de grupo, um transmissor controla
varios recetores. Para isso, a mesma fungao tem
de estar configurada em todos os recetores.

W [niciar configuragéo (ver Configurar tecla radio
como recetor).

B Selecionar botéo de transmissor.

B Selecionar fungéo no recetor: Em cada recetor
a associar, selecionar a fungéo de grupo, tal
como descrito e confirmar a fungéo no recetor.

B Concluir configuragédo: Premir brevemente a
tecla cfg no transmissor.

Configurar cenario

Regulagdes individuais da iluminagéo e das
posigdes dos estores podem ser resumidas em ce-
narios. Por quicklink é possivel criar dois cenarios
diversos e aceder aos mesmos com uma pressao
do botéo no transmissor. Para criar um cenario, é
configurado um bot&do de um transmissor (coman-
do radio) para os recetores associados com a
fungao cenario (tabela 7).

B |niciar configurag&o.

B Selecionar botéo de transmissor: Selecionar
botédo para o comando de cenario.

B Selecionar fungéo no recetor: Selecionar em
cada recetor a associar a fungdo Cenario tal
como descrito e confirmar a fungéo no recetor.

B Concluir configuragdo: Premir brevemente a
tecla cfg no transmissor.

Alterar/Guardar cenarios

Os estados de comutacao, de variagédo de ilumi-
nagéo e estado dos estores dos recetores num
cenario podem ser alterados e guardados.

B Definir o estado das cargas nos recetores asso-
ciados ao cenario, localmente ou por comando
remoto, por ex. Luz 1 = 60 % de luminosidade,
Luz 2 = 40 % de luminosidade, estores em
baixo.

B Manter o botdo do transmissor com o comando
de cenario configurado pressionado durante
mais de 5 segundos.

Sinalizador | Fungoes configuraveis Ft~mgao na atuagao do emissor, indica- Uma breve comutagéo do estado dos receto-
LED fct coes S = :
res sinaliza a memorizagdo bem-sucedida do
Num médulo de Num médulo de potén- cenario.
poténcia para co- | cia para variagédo da
mutac&o iluminagéo Bloquear/desbloquear alteragio dos cenarios
Dgff LIGAR/DES- el LIGADO/ Breve presséo na tecla: LIGAR/DESLIGAR Para evitar alteragdes indesejadas de um cenario
LIGAR DEsLIGADQ, Pre§sao prolongada na tepla: varia a |Ium|- a alteragéo do cenario pode ser bloqueada.
variar a ilumina- | nagdo, em cada atuagéo inverte do sentido " Inici i _
¢éo para MAIS de variagado da iluminagao hiciar configuragao.
BRILHO/MENOS B Selecionar botdo de transmissor: Selecionar
BRILHO botéo para o comando de cenario.

B |[on |LIGADO 4+ [LIGAR, Breve press&o na tecla: LIGAR B Selecionar fungdo no recetor: Se a fungéo
varia a iluminagéo | Presséo prolongada na tecla: Variar a ilu- Cenario 1 ou Cenario 2 for indicada por um
para MAIS minagao para MAIS BRILHO até ao brilho LED fct verde intermitente, manter a tecla fct
BRILHO maximo no recetor premida por mais de 5 segundos até

mmmmm |off |DESLIGADO | — |DESLIGAR, Breve press&o na tecla: DESLIGAR o LED cfg piscar brevemente.
variar a ilumina- Presséo prolongada na tecla: Variar a ilumi- Finalmente, o LED fct indica o estado atual
¢do para MENOS | nagéo para MENOS BRILHO até ao brilho regulado ficando intermitente:

BRILHO minimo 1 x piscar: E possivel alterar cenario e memo-

B . Wl | Cenario 1 O recetor é associado a um cenario através rizar

= da configuragéo da fungao. 2 x piscar: Alteragéo do cenario bloqueado.

" M- | Cenario 2 Breve presséo na tecla: Ativagéo do estado | m Premir a tecla fct para selecionar a regulagéo

= memorizado da carga ligada para o cenario desejada.

EEEN |7 |Comandostemporizados LIGAR para temporizagéo definida Aregulagdo muda a cada press&o do botgo.

BEmE |~ | Contacto NA LIGAR, quando o contacto de ligag&o é B Manter a tecla fct pressionada por mais de 2

(duragao de contacto) fechado segundos para assumir a regulagao selecio-
DESLIGAR, quando o contacto de ligagédo nada.
é aberto W Concluir configuragédo: Premir brevemente a
(x) Apagar Sem fungéo tecla cfg no transmissor.
A atribuicdo ao transmissor é apagada
Tabela 7: Fungdes configuraveis
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Definicao da temporizagao dos comandos
temporizados

Para a fungdo Comandos temporizados, a tem-
porizagao pode ser definida no recetor. De fabrica
estdo regulados 3 min.

B |niciar configuragéo.

B Selecionar botdo de transmissor: Selecionar
tecla com comandos temporizados.

B Selecionar fungdo no recetor: Se a fungéo
Comando temporizado for indicada por um
LED fct vermelho intermitente (tabela 7),
manter a tecla fct no recetor pressionada por
mais de 5 segundos até que o LED cfg pisque
brevemente.

O LED fet indica, piscando, a duragédo da tem-
porizagéo atualmente definida - na regulagao
de fabrica 5 x (tabela 10).

B Pressionar a tecla fct.

Cada breve atuagao da tecla fct aumenta a
duragao da temporizagdo em um nivel.

[i] Durante a regulagao, o LED fct indica a dura-
Gao da temporizagao (tabela 10) para orienta-
Gao.

B Manter a tecla fct pressionada por mais de
2 segundos para assumir a temporizagao
desejada.

B Concluir configuragdo: Premir brevemente a
tecla cfg no transmissor.

Operagao

Resultado

Iniciar configuragdo

B Premir brevemente a tecla cfg no emissor de

[i] Sem qualquer outra atuag&o, a configuragéo &
concluida automaticamente ap6s 10 minutos.

Os LED cfg no emissor de parede e na tecla RF
acendem a vermelho.

Todos os recetores no alcance do radio sinalizam
igualmente o modo de configuragao.

Selecionar botéo de transmissor

B No emissor de parede, premir brevemente o
ponto de pressao que deve controlar a fungao.

O LED cfg no emissor de parede pisca por 1
segundo.

Se ja estiver configurado, o LED fct da tecla RF
indica a fungéo atualmente configurada.

Selecionar fungdo no recetor

B Pressionar na tecla RF a tecla fct breve e
repetidamente até a funcédo desejada ser
exibida (tabela 7).

Apds cada atuagdo, o LED fct exibe a funcao.

[i] Se o bot&o de transmissor ja estiver
configurado com uma fungéo num outro
recetor e/ou se a fungéo configurada fizer
parte de um controlo de grupo, apenas essa
fungéo pode ser configurada. Para alterar uma
fungao, a configuragao existente tem de ser
eliminada e a nova configurada.

Confirmar fung&o no recetor

O LED fct pisca x vezes | Temporizagdo
1 1 1s

2 11 30s
3 111 1 min
4 1111 2 min
5 11111 3 min
6 111111 5 min
7 1innnni 15 min
8 pnnnnnna 30 min
9 1nnnnnnna 1h
10 fnnnnnnnnl 3h

Tabela 10: Temporizagdes ajustaveis

Repor tecla radio nas regulagoes de fabrica

O aparelho ndo se encontra no modo de configu-

racao.

B Manter a tecla cfg pressionada por mais de
10 segundos até o LED cfg passar de aceso a
vermelho para intermitente.

B Soltar a tecla cfg.

O LED cfg pisca rapidamente a vermelho.

O aparelho inicializa de novo. Ao mesmo tem-
po, o LED cfg acende a vermelho. Em seguida,
o LED apaga-se e pisca 5x para indicar a com-
patibilidade. A reposigéo esta concluida.

O processo dura cerca de 20 segundos.

[i] Este processo apaga toda a configuragéo da
tecla radio. As regulagbes do médulo de po-
téncia (luminosidade de ativagéo, definigdo da
carga) ndo sao apagadas.

B Para confirmar, manter a tecla fct pressionada
por mais de 2 segundos.

N =—avt e
Vs

Z ) =2

O LED cfg pisca durante a memorizagao (aprox.
5s). O LED fect confirma a selec¢éo da fungéo
através da respetiva indicagéo colorida.

[i] Um piscar réapido do LED cfg indica uma
combinagao ndo possivel ou um erro.

Concluir configuragdo

B Premir novamente a tecla cfg brevemente no
emissor de parede.

O LED cfg no emissor de parede, na tecla RF e
em todos os recetores no alcance radio apagam-
-se. A fungéo esta configurada.

Tabela 8: Configurar a fungéo para a tecla radio (exemplo com botédo de pressao RF de parede KNX)
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Operagao

Resultado

Iniciar configuragéo

B Pressionar brevemente a tecla cfg na tecla
radio.

[i] Na auséncia atuagéo, a configuragéo é
concluida automaticamente ap6s 10 minutos.

Os LED cfg na tecla radio e nos recetores no
alcance radio acendem a vermelho.

Selecionar botdo de transmissor

B Atuar o botdo de presséo da area dos botbes
para o qual deve ser configurado um comando.

O LED cfg da tecla radio pisca durante 1 segun-
do. A tecla radio (transmissor) e o recetor encon-
tram-se depois no modo de configuragdo e os
LEDs cfg acendem-se.

Se ja estiver configurado, o LED fct do recetor
exibe a fungédo configurada atualmente com a
tecla.

Selecionar fungdo no recetor

B No recetor, premir a tecla fct breve e
repetidamente para selecionar a fungao

desejada (ver manual de instrugdes do recetor).

Apods cada atuagao, o LED fct exibe uma fungao.

[i] Se a tecla do canal ja estiver configurada
com uma fungdo num outro recetor e/ou
se a funcao configurada fizer parte de um
controlo de grupo, apenas esta fungdo pode
ser configurada. Para alterar uma fungéo, a
configuragéo existente tem de ser eliminada e
a nova configurada.

Confirmar fungdo no recetor

B Para memorizar a atribuigdo do comando e
da fungdo, mantenha a tecla fct no recetor
pressionada por mais de 2 segundos.

O LED cfg pisca. Apés memorizagdo bem-suce-
dida, o LED fct sinaliza a fungdo memorizada.

[i] Um piscar rapido do LED cfg indica uma
combinagao nao possivel ou um erro.

Concluir configuragao
B Pressionar brevemente a tecla cfg na tecla O LED cfg na tecla radio e em todos os rece-
radio. tores no alcance radio apagam-se. O comando

radio para a tecla radio esta configurado.

Tabela 9: Configurar a tecla radio como transmissor

Dados técnicos

868-870 MHz
25 mW
KNX Radio RF1.M

através do modulo de poténcia,
» ver acessorios

Frequéncia de transmisséo
Poténcia de transmissao
Protocolo de radio
Alimentagéo

Ligagbes quicklink max. 20 transmissores/

recetores

Recetor categoria 2

Ciclo devido do transmissor 0,1%

Grau de protegéo IP 20

Humidade relativa 0...65%

(sem condensacéo)

Temperatura ambiente -5...+45°C
Temperatura de armazenamento/

transporte -20 ... +60 °C

conector de
dados em cima

Posi¢cdo de montagem

Acessorios

Moédulos de poténcia para tecla RF KNX
simples quicklink

Mecanismo relé 8512 12 xx
Médulo de poténcia para comutagéo
universal simples 8512 11 xx

Mecanismo variador universal simples 8542 11 xx
Mecanismo variador universal Comfort

simples 8542 12 xx
Modulo de poténcia de rede para
modulo de aplicacdo de radio KNX 8502 01 xx

Modulos de poténcia para tecla RF KNX dupla
quicklink

Médulo de poténcia para comutagéo

universal duplo 8512 22 xx
Universal mecanismo variador dupla 8542 21 xx
Mddulo de poténcia de rede para

modulo de aplicagdo de radio KNX 8502 01 xx

Moédulos de poténcia para tecla RF KNX
quadrupla quicklink

Mecanismo relé 8512 12 xx
Médulo de poténcia para comutagéo

universal simples 8512 11 xx
Mecanismo variador universal simples 8542 11 xx
Mecanismo variador universal Comfort

simples 8542 12 xx
Médulo de poténcia para comutagéo

universal duplo 8512 22 xx
Universal mecanismo variador dupla 8542 21 xx
Médulo de poténcia de rede para

maédulo de aplicagédo de radio KNX 8502 01 xx

Garantia

Reservamo-nos o direito de efetuar alteragbes
técnicas e formais no produto, no sentido de o
melhorar tecnicamente.

Os nossos produtos séo fornecidos sob garantia,
no dmbito dos regulamentos legais.

Caso necessite de ativar a garantia, por favor
dirija-se ao local de venda.
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